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O gloszenia wszelkiego rodzaju przyj-
muj¢ si¢ za optatg od wiersza drobnego

(petit) . . . . e o « P° 8 centéw
za kazde nastgpne . . ,, 5

Wychodzi w Krakowie 4 razy w tygo-
dniu w dniu przedstawienia teatralnego.

Krakow 12 lutego.

W niedziel¢ po raz drugi dramat Bornie-
ra: Corka Rolanda, w przekladzie p. Lucya-
na Siemienskiego.

Jutro dziewiaty bal maskowy. Kostiumy
zamawia¢ mozna u krawca teatralnego obok
sali teatralne;j.

We czwartek na benefisie p. Hoffmann,
teatr byt od dotu do gory przepetniony tak,
ze wstawiono krzesta do orkiestry i miedzy
przej$cia. Benefioyantke przyjeto grzmotem
oklaskow, ktore za kazdym aktem powta-
rzaly si¢ rzesiscie. Po pierwszym i drugim
akcie zarzucono panig Hoffmann wspania-
temi bukietami po najwigkszej czgsci z ka-
melij. Przy wieficu rzuconym z jednej z 16z,
znajdowato si¢ pudetko a w nim meda-
lion z greckiej prawdziwej monety, przed-
stawiajacy pickna glowg kobieca i z napi-
sem greckim. Oprawa tego medalionu nader
kosztowna zastosowana jest znakomicie do
stylu monety. Oprocz tego beneficyantce
przystano do garderoby pierscien z pigknym
bardzo opalem oraz album. Podobno naddatki

TEATRA W POLSCE

przez Estreicliera.

LWOW.

(Ciag dalszy).

Pan Perdini w roli Amtmanna w grze naj-
gorszy, w ubiorze karykatura.

Pani Burghau8enowa w roll Kordelchen,
nie obudzita zajecia.

Pan Brera gral pastora Seebacha, byt to
nudny ksi¢zyna, ktéry mowy swe tak rozwi-
jat, jak nasi pospolici pastorowie kazania
swoje, ztad wywotaly tenze sam skutek, to
jest, iz stuchacze tu i tam zasypiali.

Pan Muller w roli Schulza réwnie wynu-
dzil. Pan Spiri w roli Strzelca Mathesa, byt
ubrany a la Klingsberg, a deklamowat a la
Carl Moor. Gestykulowal nogami i rekami i
manewrowat swoim mys$liwskim or¢zem, jak
gdyby gotow byl komu $cigé glowe.

Lepiej rozumial rol¢ swa Fallatori w roli
Rudolfa. Pan Schftninger jako pisarz sadowy
Barth byt karykaturg najn¢dzniejszego zakro-
ju. Moégl on wszelako roz$mieszy¢ galerya,
to non plus ultra dazen naszych po wigkszej
czg$ci komikéw, ale kazdy powazniej my$la-
cy, zzymac¢ si¢ mogt tylko na jego koncepta.
Gléwna komika jego zasadzala si¢ na peruce
nasadzonej na ucho, ktdrag nieustannie tu i
tam przesuwal w sposob niesmaczny.

Pani Spiri w roli gospodyni Lenthal umia-
ta z matej roli wytworzy¢ zajecie.

P. Miillerowna jako Barkcben, tadniutka
osobka, ma zasoby na dzielng aktorke, lecz
byta nieprzyzwoita wobec publiki, nieustannie
ziewajac jakby to bylo zadaniem jej roli.

Pan Burghausen, dobry komik w operach.

Nie moge wyrokowaé, czy gust publiki
Iwowskiej jest dobry, czy tez jest gustem wie-
denskiej kasperlady. Jednakowoz utrzymuja

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Anastazy Mastalski.
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byty takze tym razem znaczne. Cdrka Rolanda
wywarta na widzacli glebokie wrazenie, a je-
den byt tylko gto§ uznania a nawet uwiel-
bienia dla mistrzowskiego tlumaczenia pana
Siemiefiskiego. Co do nas z prawdziwg ra-
dos$ciag zapisujemy, ze patryotyczne i wznioste
alluzyje o odrodzeniu si¢ Francyi znalazty
oddzwigki i u naszej publicznosci, i ze je o-
krywano pelnemi zapatu oklaskami; miano-
wicie wspanialy ustgp wychodzacy z ust
Karola Wielkiego.

* *

Przez caly tydzien odbywac si¢ beda pro-
by z dramatu p. d’Ennery ,,Banda Opryszkow*,
przetozonego dla sceny krakowskiej, przez
p. Przybylskiego a ktory w przyszlym tygo-
dniu ukaze si¢ na benefis p. Alberta Ekera.
W przedstawieniu tego gloSnego a nadzwyczaj
zrgcznie napisanego dramatu wezmg udzial
pp. Szymanski, Eker, Wojdatowicz, Sobiestaw;
panie Urbanowicz i Biron i t. d.

Poztacana Mlodziez p. Batuckiego, wysta-
wiong bedzie na benefis p. Szymanskiego

Dzi§ o godzinie 6 wieczor w kosSciele N.
Maryi Panny odbyl si¢ obrzed S$lubny zna-
nego i utalentowanego pisarza p. Michata Ba-

tu wogole, iz kompania polska lepsza jest od
niemieckiej. Przedsigbiorca Bogustawski ma
by¢ wielce uzyteczny aktor i glowa godna
wysokiego powazania. Przettumaczyt on wie-
le sztuk niemieckich, angielskich i francu-
skich, odznaczajacych si¢ $wietnym stylem
i poprawnym jezykieml.

Takie jest $wiadectwo cudzoziemca o Bo-
gustawskim i jego kompanii $wiadectwo bar-
dzo bezstronne, bo jednocze$nie Seume jesz-
cze wyzej stawia Bogustawskiego a to wywyz-
szajac go ponad Ifflanda. Pomimo atoli zalet
wyzszosci nad trupg niemiecka, zmuszeni byli
aktorowie polscy w polskim miescie zy¢ z do-
chodoéw widowisk niemieckich, a wreszcie mu-
sieli ucieka¢ ze zniemczanej Galicyi pozosta-
wiajac pole cudzoziemcom.

Po wyjezdzie Bogustawskiego, korzystat
rzad, aby wzbroni¢ wznowienia widowisk pol-
skich. Prézno starat si¢ o to Jan Nep. Ka-
minski. Komu bytyby dostgpne akta rzadu
gubernialnego z owego czasu we Lwowie, ten
mogltby cickawe z nich wydobyé szczegoty.
Podaje¢ takowe skapo, o ile mi one wiadome.

Dnia 6 czerwca 1800 r. Krakowskie przed-
miescie uleglo pozarowi. Kleska byta dotkli-
wa. Posypaty si¢ zewszad $rodki ratunku po-
gorzelcow. Kaminski chwyta sposobnos¢, zbie-
ra grono amatoréw. Rzad dopuszcza przed-
stawien na rzecz pogorzelcow. Kaminski ttu-
maczy sztuki dniem i nocg i daje kilkanascie
przedstawien. Gdzie je daje nie wiem, by¢
moze, iz w patacu Stan. Wronowskiego, rad-
cy apellacyjnego. Pogorzelcy zyskuja znaczny
dochdd, ale rzad dorozumiewa si¢ podstepu,
przychodzi rozkaz zaniechania, polskich wido-
wisk. Kaminski zawiedziony wynosi si¢ z a-
matorami do Kamienca Podolskiego, (1801
r., czy tez 18047)

Smutna to byla wycieczka po za Galicyg,
ngdza i awanturniczo$¢. Lubil o niej rozpo-
wiada¢ Kaminski, ale nikt tego nie spisywat.
Ledwie nieco dochowal nam Rozumitowski,

W drukarni ,,CZASUI w Krakowie.

Rok 1876.

Cena prenuemrkty miesigcznej 50 cen.
Numer pojedynczy kosztuje 5 cent.

Prenumerat¢ przyjmuja: Administracya
Czasu, przy ulicy Roézannej Nr. 413
i Kasa Teatralna.

tuckiego z ulubiong primadonna operetki kra-
kowskiej, panng Kaliksta Cwiklinska. Z przy-
jemnos$ciag mozemy donie§¢ naszym czytelni-
kom, Ze teatr nasz pomimo tego, nie utraci
p. Cwiklinskiej.

Wiadomosci artystyczne,

Dotad przywykliSmy widzie¢ na afiszach
teatralnych po kilka kollaboratow komedyj
lub operowych librettow. Po raz pierwszy do-
piero obecnie w Paryzu ma si¢ pojawi¢ na
scenie operetka, ktorej tekst napisat p. Gon-
dinet, a muzyke komponowali wspolnie pp.
Gaston Serpetti i Leon Vasseur.

W dniu 2 b. m. w Pradze Czeskiej obcho-
dzona byta 50-letnia rocznica pierwszego
przedstawienia na scenie paryzkiej pierwszej
czeskiej opery ,Dratenik", do ktorej tekst

napisal Chmelensky a muzyk¢ Skroup. Na
uczczenie tego jubileuszu wystawiono zatem

tez samg oper¢, po ukonczeniu, ktorej czton-
kowie od$piewali chorem jedng¢ z narodowych
czeskich piesni.

a i to nie bardzo wiarygodne. Powtarzam,
co w tej mierzo Kaminski mu opowiadal,
lubo zrédlo tradycyi jest metne.

Przybratem do siebie kilku studentow, kilka
kobiet, spakowatem na woz kortyng i kilka de-
koracyj i z tern puscilem si¢ w $wiat. Jezeli
gdzie byt jarmarek lub zjazd jaki, tosSmy grali
przy odgtosie begbndéw i trab i zarobilo sie,
ale co si¢ zebratlo to si¢ i przejadto. W le-
cie byto nam dobrze, ale w zimie, to juz
najcze¢sciej byla bieda. Raz, kiedy przeszto
12 ludzi w mojej kompanii miatem, daja mi
znaé, ze w ktorym$ tam miasteczku bedzie
jarmarek. Kazalem wszystko na wozy spa-
kowa¢é, siadamy i zajezdzamy po dlugiej po-
dr6ozy do karczmy, do zyda Tymczasem deszcz
leje jak z rynny—jeden, drugi, trzeci dzief,
my siedzimy, zyd dla nas wszystkich gotuje,
jemy, pijemy, ja dzien w dzieh moich akto-
row rol wyuczam, a miatem migdzy niemi i
takich, ktorzy role kobiece grywa¢ musieli,
a tu deszcz nie przestaje. Nareszcie roz-
syltam ja po okolicznych dworach afisze,
ktére zawsze juz miewalem przygotowane,
zapraszam na ten i na ten dzien, robi¢ pro-
b¢ po probie, wszyscy dobrze role umieja,
przychodzi wieczdr, nie ma nikogo! Masz
djabla, pomys$lalem sobie, zyd za mnag cho-
dzi, w glowe si¢ skrobie i juz mato gwattu
nie krzyczy. Co tu bedzie? Nareszcie kolo
potnocy przyjechato kilku szlachcicow, przy-
chodza, no grajze tu, lecz przeciez opatrzyli
cala moja niedole i jeden z nich pozyczyt
mi na rewers 40 dukatow. Zaptacilem zydo-
wi i1 pojechalem w inne miasto. Przyjezdzam,
mroz, zima, ale nic nie pomoze, trzeba grad.

(Cigg dalszy nastgpi).

Rzadca drukarni Jozef Lakocinski.



CJT-:

Z zawieszeniem abonamentu, Nr. porzadkowy 66

Komedya w 3 aktach Nestroya

OSOBY:

Zarigler, kupiec w miasteczku — Pan Galasiewicz. Pani Knorr, modniarka Pani Siedlecka.
Marya, jego synowica — — P. Krasnopolska. Panna Blumenblatt — *P. Kwiatkowska.
Weinbert, subjekt | w sklepie Pan Eker. Pani Finszer, wdowa— Panna Solska.
Krzysztof, praktykant ) Zangiera Pan Roman. Pokojowka — — — Panna Stawinska.
Melchior , stréz bez stluzby — Pan Wojdatowicz. Filipina, szwaczka — Panna Kwiecinska.
August Sonders — — — — Pan Dulgba. Dozorca — - — Pan Czarnecki.
Gertruda, gospodyni Zanglera — Panna Ficzkowska. Stangret _ — — Pan Stonarski.
Kraps, stréz — — — — Pan Janusz. I Kelner _ — — Pan Nowak.
Hupfer, krawiec — — — — Pan Bogucki. IT Kelner — — — Pan Kwakiewicz.

Rzecz dzieje si¢ w I akcie u Zanglera — nastgpnie w stolicy.

m monia Parterowa lub Ig) pietra 6 zlr.— Loza drugiego pietra 4 zlr. — Fotel
Ulillil ITiillduU. w sze$ciu pierwszych rzedach 1 zlr. 50 cent.— Krzeslo 1 zlr.— Krzeslo

do lozy parterowej lub Ig) pietra 2 zlr. — Krzeslo numerowane na Balkonie w pierwszych dwéch
rzedach i zlr., w nastepnych 80 cent., w dalszych 70O cent. — Parter 60 cent. — Galerya 30 cent.

Kasa ofwarta raao od godziny 9 do 13, a po pofudniu od godziny 3 w duia przedstawienia,

Poczatek o godzinie siodmej.



